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ENGLISH

IMPORTANT: The instruction manual you are holding includes essential information on the safety measures to be im-
plemented for installation and start-up. Therefore, the installer as well as the user must read the instructions before

beginning installation and start-up.
Keep this manual for future reference.

To achieve optimum performance of the WiFi control system for LumiPlus RGB Projectors, follow the instructions provided
below:

1. SAFETY WARNINGS

e |nstallation, assembly and maintenance work must be carried out by a qualified service engineer.

e The service engineer must fulfill all health and safety regulations in force during the assembly, installation and start-up
of the product.

e All contact with electric current must be avoided. Whenever the device is handled, it must be switched off from the
mains.

e The service engineer and the user must abide by all regulations in force on hazard prevention.

¢ Any modifications to the product will require the manufacturer’s prior consent.

e The installation must comply with standard IEC/HD 60364-7-702: Requirements for special installations or locations.
Swimming pools and fountains.

2. CONTENT OF THE PACKAGING
75813

LumiPlus WiFi + Access Point

| 75814

LumiPlus WiFi + Access Point
+ LumiPlus RGB Modulator

| 76109

LumiPlus WiFi + Access Point (USA)
+ LumiPlus RGB Modulator (USA)

Guarantee booklet

Guarantee booklet

Guarantee booklet

LumiPlus WiFi instruction manual

LumiPlus WiFi instruction manual

LumiPlus WiFi instruction manual

RGB Modulator instruction manual

RGB Modulator instruction manual

3. GENERAL SPECIFICATIONS

* The manufacturer may not be held liable for any damage caused by the mishandling, poor installation or addition of any
electrical components that have not been made by it.

e The LumiPlus WiFi controller can only work as an accessory to the LumiPlus RGB modulator (code 27818).

e Operating frequency WiFi/BLE: 2,4 GHZ.

4. ELECTRICAL WIRING AND SET-UP
There are two operating modes: connection to a local WiFi network or to an Access Point.

LOCAL WiFi NETWORK CONNECTION

A. DIAGRAM OF A LOCAL WiFi NETWORK CONNECTION 75813 vouT
- " 75814 VIN =230Vac 50Hz / 60Hz
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B. SET-UP OF A LOCAL WiFi NETWORK CONNECTION
- Download the LumiPlus LED app from Google Play or the Apple Store.

iPhone/iPAD app:

www.lumiplusled-ios.astralpool.com

- Switch on your mobile device's Bluetooth.
- Launch the LumiPlus LED app.

Android (Google) app:

www.lumiplusled-android.astralpool.com
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By pressing the RESET button for 5 seconds, your device will reboot with the factory settings.

Devices found. Select
LumiPlus WiFi

ACCESS POINT CONNECTION

A. DIAGRAM OF AN ACCESS POINT CONNECTION
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C. SET-UP OF AN ACCESS POINT CONNECTION
- Download the LumiPlus LED app from Google Play or the Apple Store.

iPhone/iPAD app: Android (Google) app:
www.lumiplusled-ios.astralpool.com www.lumiplusled-android.astralpool.com

- Connect your mobile telephone or tablet to the LumiPlusLED WiFi SSID network. The password is 123456789.
- If the LumiPlusLED network is not detected, press the Reset button for 5 seconds and repeat the process in the previous
point.

In Access Point mode, your mobile telephone or tablet will not have an Internet connection.

5. GENERAL FEATURES OF THE LUMIPLUS LED APP
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6. MAINTENANCE:
This product does not require any maintenance. If you become aware that it is not working properly, please contact our
Customer Service Department.




FRANCAIS

IMPORTANT: le manuel d’instructions que vous avez entre les mains contient des informations de premiére importance
sur les mesures de sécurité a adopter au moment de I'installation et de la mise en service. Il est par conséquent indis-

pensable que I'installateur et I'utilisateur lisent attentivement les instructions avant de commencer le montage et la
mise en marche.
Conservez ce manuel en vue de futures consultations sur le fonctionnement de cet appareil.

Pour obtenir un rendement optimal du Systeme de contréle WiFi des Projecteurs LumiPlus RGB, veuillez suivre les in-
structions qui apparaissent ci-apres :

1. CONSIGNES DE SECURITE :

e Les travaux d'installation, de montage et les taches d’entretien doivent étre effectués par des personnes diiment qual-
ifiées.

¢ |'installateur est responsable du respect des normes de sécurité en vigueur pendant le montage, I'installation et la mise
en marche du produit.

o Eviter tout contact avec le courant électrique. Avant d’effectuer toute opération d’entretien, s'assurer de débrancher le
dispositif du réseau.

¢ |'installateur, tout comme I'utilisateur, doivent respecter les normes en vigueur en matiére de prévention des accidents.

e Toute modification du produit devra étre préalablement validée par le fabricant.

e || convient de respecter les dispositions des normes |IEC / HD 60364-7-702 : Regles pour les installations ou emplace-
ments spéciaux. Piscines et fontaines.

2. CONTENU DE LEMBALLAGE :

75813 | 75814 | 76109

LumiPlus WiFi + Access Point LumiPlus WiFi + Access Point LumiPlus WiFi + Access Point (USA)
+ LumiPlus Modulateur RGB + LumiPlus Modulateur RGB (USA)

Notice de garantie Notice de garantie Notice de garantie

Manuel d'instructions LumiPlus | Manuel d'instructions LumiPlus WiFi Manuel d'instructions LumiPlus WiFi

WiFi Manuel d'instructions Modulateur RGB Manuel d'instructions Modulateur RGB

3. CARACTERISTIQUES GENERALES :

e Le fabricant ne sera pas tenu responsable des défauts occasionnés par une mauvaise manipulation ou l'installation ou
I'intégration de composants électriques qui n'aurait pas été réalisée dans ses propres installations.

e e contréleur LumiPlus WiFi ne peut fonctionner que comme complément du LumiPlus Modulateur RGB, code 27818.

® Fréquence de fonctionnement WiFi/BLE: 2,4 GHZ.

4. INSTALLATION ELECTRIQUE ET CONFIGURATION
Il'y a deux modes de fonctionnement : Connexion a un réseau de WiFi local et connexion Access Point.

MODE DE CONNEXION RESEAU WiFi LOCAL 75813 VOUT
- A - - 75814 VIN =230Vac 50Hz / 60Hz
A. SCHEMA DE CONNEXION A UN RESEAU DE WiFi LOCAL
VIN VIN VOouT
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B. CONFIGURATION EN MODE DE CONNEXION A UN RESEAU WiFi LOCAL
- Télécharger I'application LumiPlus LED sur Google Play ou Apple Store.

Application pour iPhone / iPad :
www.lumiplusled-ios.astralpool.com

LI
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- Connecter le Bluetooth du dispositif mobile.
- Exécuter I'application LumiPlus LED.

Application pour Android (Google) :
www.lumiplusled-android.astralpool.com
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En appuyant 5 secondes sur le bouton RESET, le dispositif se réinitialise avec les parametres d'usine.

MODE CONNEXION ACCESS POINT
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C. CONFIGURATION EN MODE ACCESS POINT
- Télécharger I'application LumiPlus LED sur Google Play ou Apple Store.

Application pour iPhone / iPad : Application pour Android (Google) :
www.lumiplusled-ios.astralpool.com www.lumiplusled-android.astralpool.com

- Connecter le téléphone portable ou la tablette au réseau WiFi SSID LumiPlusLED. Le mot de passe est 123456789.
- Si l'on ne détecte pas de réseau LumiPlusLED, appuyer sur le bouton Reset pendant 5 secondes, et reprendre le proces-
sus au point précédent.

En mode Access Point, le téléphone mobile ou tablette n'auront pas de connexion a Internet.

5. FONCTIONNEMENT GENERAL DE L'APPLICATION LUMIPLUS LED
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6. ENTRETIEN :
LumiPlusFlexi ne requiert pas d’entretien particulier, en cas de dysfonctionnement, veuillez contacter notre service client.




ESPANOL

IMPORTANTE: El manual de instrucciones que usted tiene en sus manos, contiene informacién fundamental acerca de
las medidas de seguridad a adoptar a la hora de la instalacién y la puesta en servicio. Por ello, es imprescindible que

tanto el instalador como el usuario lean las instrucciones antes de pasar al montaje y la puesta en marcha.
Conserve este manual para futuras consultas acerca del funcionamiento de este aparato.

Para conseguir un rendimiento éptimo del Sistema de control WiFi de los Proyectores LumiPlus RGB, siga las instrucciones
que aparecen a continuacion:

1. ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD:

e | os trabajos de instalacién, montaje y mantenimiento deben ser realizados por personal cualificado.

e Es obligacion del instalador cumplir con todas las normas de seguridad vigentes durante el montaje, instalacion y puesta
en marcha del producto.

e Se debe evitar entrar en contacto con la tensién eléctrica. Cualquier manipulacién debe realizarse con el dispositivo
desconectado de la red.

e El instalador y el usuario deben respetar las normativas vigentes en prevencion de accidentes.

e Cualquier modificacién del producto requeriré el consentimiento previo del fabricante.

e Se deben cumplir las normas IEC / HD 60364-7-702: Reglas para las instalaciones y emplazamientos especiales.
Piscinas y fuentes.

2. CONTENIDO DEL EMBALAJE:

75813 | 75814 76109

LumiPlus WiFi + Access Point LumiPlus WiFi + Access Point LumiPlus WiFi + Access Point (USA)
+ LumiPlus Modulador RGB + LumiPlus Modulador RGB (USA)
Folleto de garantia Folleto de garantia Folleto de garantia

Manual de instrucciones LumiPlus WiFi | Manual de instrucciones LumiPlus | Manual de instrucciones LumiPlus
WiFi WiFi

Manual de instrucciones Modulador | Manual de instrucciones Modulador
RGB RGB

3. CARACTERISTICAS GENERALES:

e E| fabricante no se responsabiliza de ningtin defecto provocado por una mala manipulacién, instalacién o la incorpo-
racién de componentes eléctricos que no se hayan llevado a cabo en sus instalaciones.

e E| controlador LumiPlus WiFi sélo puede funcionar como complemento del LumiPlus Modulador RGB, cédigo 27818.

e Frecuencia de funcionamiento WiFi/BLE: 2,4 GHZ.

4. INSTALACION ELECTRICA Y CONFIGURACION
Existen dos modos de funcionamiento: Conexién a una red WiFi local y conexién Access Point.

MODO CONEXION RED WiFi LOCAL

) -~ 75813 VouT

A. ESQUEMA DE CONEXION A UNA RED WiFi LOCAL — VN S230Vac 50Hz / 60Hz
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B. CONFIGURACION EN MODO DE CONEXION A UNA RED WiFi LOCAL
- Descargar la aplicacion LumiPlus LED en Google Play o Apple Store.

Aplicacién para iPhone / iPad:
www.lumiplusled-ios.astralpool.com

- Conectar el Bluetooth del dispositivo mévil.
- Ejecutar la aplicaciéon LumiPlus LED.

Aplicacién para Android (Google):
www.lumiplusled-android.astralpool.com
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Pulsando el botén RESET durante 5 segundos se reinicia el dispositivo con los parametros de fabrica.
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C. CONFIGURACION EN MODO ACCESS POINT

- Descargar la aplicacion LumiPlus LED en Google Play o Apple Store.

Aplicacion para iPhone / iPad:
www.lumiplusled-ios.astralpool.com

Aplicacién para Android (Google):
www.lumiplusled-android.astralpool.com

- Conectar el teléfono mévil o Tablet a la red WiFi SSID LumiPlusLED. La contrasefia acceso es 123456789.
- En el caso de no detectar la red LumiPlusLED pulsar el botén de Reset durante 5 segundos y repetir el proceso del punto

anterior.

En modo Access Point el teléfono mévil o Tablet no tendran conexién a internet.

5. FUNCIONAMIENTO GENERAL DE LA APLICACION LUMIPLUS LED
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6. MANTENIMIENTO:

Seleccionar: Colores,
secuencias, tempori-
zador y apagado de los
focos.

Girar la rueda para
seleccionar el color.

Seleccionar secuencias Seleccionar el tiempo

de colores y velocidad
de cambio de color.

de apagado de los
focos. En modo OFF
se desactiva el tempo-
rizador.

El producto no precisa de ningln tipo de mantenimiento, si detectan que no funciona correctamente por favor pénganse
en contacto con nuestro departamento de atencion al cliente.
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ITALIANO

IMPORTANTE: Il presente manuale per 'uso contiene informazioni fondamentali sulle misure di sicurezza da adottare
per I'installazione e la messa in servizio. Pertanto, & necessario che sia I'installatore che I'utente leggano le istruzioni

prima di iniziare il montaggio e la messa in servizio.
Conservare il presente manuale per consultazioni future circa il funzionamento di questo apparecchio.

Per ottenere una prestazione ottimale del sistema di controllo WiFi dei proiettori LumiPlus RGB, seguire le istruzioni
riportate di seguito:

1. AWERTENZE DI SICUREZZA:

e Gli interventi di installazione, montaggio e manutenzione vanno affidati esclusivamente a personale qualificato.

e |'installatore ha I'obbligo di rispettare tutte le norme di sicurezza vigenti durante le operazioni di montaggio, installazione
e messa in funzione del prodotto.

e Evitare il contatto con la tensione elettrica. Prima di eseguire qualsiasi intervento sul dispositivo scollegarlo dalla rete
elettrica.

e L'installatore e I'utente devono rispettare le norme vigenti in materia di prevenzione degli infortuni.

e Per apportare qualsiasi modifica al prodotto & necessario avere ottenuto previamente il consenso del produttore.

o Attenersi alle norme IEC / HD 60364-7-702: Regole per impianti e siti speciali. Piscine e fontane.

2. CONTENUTO DELLA CONFEZIONE:

75813 | 75814 | 76100

LumiPlus WiFi + Access Point LumiPlus WiFi + Access Point LumiPlus WiFi + Access Point (USA)
+ Modulatore LumiPlus RGB + Modulatore LumiPlus RGB (USA)

Foglio di garanzia Foglio di garanzia Foglio di garanzia

Manuale per I'uso di LumiPlus WiFi Manuale per I'uso di LumiPlus WiFi Manuale per I'uso di LumiPlus WiFi
Manuale per I'uso del Modulatore | Manuale per l'uso del Modulatore
RGB RGB

3. CARATTERISTICHE GENERALI:

e || produttore non assume alcuna responsabilita per eventuali difetti derivati da una cattiva manipolazione, installazione
o integrazione di componenti elettrici eseguita al di fuori delle rispettive strutture.

e || controller LumiPlus WiFi puo funzionare solo come complemento del Modulatore LumiPlus RGB (cod. art. 27818).

e Frequenza di funzionamento WiFi/BLE: 2,4 GHZ.

4. IMPIANTO ELETTRICO E CONFIGURAZIONE
Sono previste due modalita di funzionamento: connessione a una rete WiFi locale e connessione Access Point.

MODALITA DI CONNESSIONE A RETE WiFi LOCALE

75813 VouT

A. SCHEMA DI CONNESSIONE A UNA RETE WiFi LOCALE 5814 VIN =230Vac 50Hz / 60Hz
™ vourt

76109 VIN =110Vac 50Hz/60Hz
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B. CONFIGURAZIONE IN MODALITA DI CONNESSIONE A UNA RETE WiFi LOCALE
- Scaricare I'app LumiPlus LED da Google Play o Apple Store.

App per iPhone/iPad:

www.lumiplusled-ios.astralpool.com

- Attivare la funzione Bluetooth del dispositivo mobile.
- Eseguire I'app LumiPlus LED.

App per Android (Google):

www.lumiplusled-android.astralpool.com
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Facoltativo: assegnare
un nome e una password
al dispositivo LumiPlus
WiFi RGB.

Premendo il pulsante RESET per 5 secondi, si ripristinano sul dispositivo le impostazioni di fabbrica.

MODALITA DI CONNESSIONE ACCESS POINT

A. SCHEMA DI CONNESSIONE IN MODALITA ACCESS POINT
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C. CONFIGURAZIONE IN MODALITA ACCESS POINT

- Scaricare I'app LumiPlus LED da Google Play o Apple Store.

App per iPhone/iPad:
www.lumiplusled-ios.astralpool.com

App per Android (Google):
www.lumiplusled-android.astralpool.com

- Collegare il cellulare o tablet alla rete WiFi SSID LumiPlusLED. La password di accesso ¢ 123456789.
- Se la rete LumiPlusLED non venisse rilevata, premere il pulsante Reset per 5 secondi e ripetere la procedura descritta

al punto precedente.

In modalita Access Point, il cellulare o tablet non avra connessione a Internet.

5. FUNZIONAMENTO GENERALE DELL'APP LUMIPLUS LED
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6. MANUTENZIONE:

ita di cambiamento da
un colore all’altro.

ti. In modalita OFF, il
timer & disattivato.

Il prodotto non richiede alcun tipo di manutenzione. Qualora si rilevassero delle anomalie di funzionamento contattare il

nostro ufficio di assistenza clienti.
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DEUTSCH

WICHTIG: Die Betriebsanleitung, die Sie in Handen halten, enthalt wichtige Informationen
Uber die SicherheitsmaBnahmen, die fir Installation und Inbetriebnahme  anzuwenden  sind.

Es ist daher unerlasslich, dass die Anweisungen sowohl vom Installateur als auch vom Benutzer vor der Montage und
Inbetriebnahme aufmerksam durchgelesen werden. Bewahren Sie dieses Betriebsanleitung auf, falls Sie zu einem
spateren Zeitpunkt Informationen tber die Funktionsweise dieses Gerats nachschlagen méchten.

Fiir eine optimale Leistung des WiFi-Steuersystems fiir die Projektoren LumiPlus RGB beachten Sie bitte die im Folgenden
aufgefiihrten Anweisungen:

1. SICHERHEITSHINWEISE:

e Die Installations-, Montage- und Wartungsarbeiten miissen von qualifizierten Fachkraften ausgefiihrt werden.

e Es obliegt dem Installateur, alle geltenden Sicherheitsnormen bei Montage, Installation und Inbetriebnahme des Pro-
dukts zu erfillen.

e Der Kontakt mit der elektrischen Spannung muss vermieden werden. Vor jeglicher Manipulation muss das Gerat vom
Stromnetz getrennt werden.

e Der Installateur und der Benutzer miissen die geltenden Unfallverhiitungsvorschriften einhalten.

o Fir jegliche Anderung des Produkts ist die vorherige Zustimmung des Herstellers erforderlich.

® Die Normen |EC / HD 60364-7-702 mussen erfiillt werden: Anforderungen fiir Betriebsstatten, Rdume und Anlagen
besonderer Art. Schwimmbecken und Springbrunnen.

2. VERPACKUNGSINHALT:

75813 | 75814 | 76109

LumiPlus WiFi + Access Point LumiPlus WiFi + Access Point LumiPlus WiFi + Access Point (USA)
+ LumiPlus Modulator RGB + LumiPlus Modulator RGB (USA)

Garantiedokument Garantiedokument Garantiedokument

Betriebsanleitung LumiPlus WiFi Betriebsanleitung LumiPlus WiFi Betriebsanleitung LumiPlus WiFi
Betriebsanleitung Modulator RGB Betriebsanleitung Modulator RGB

3. ALLGEMEINE MERKMALE:

® Der Hersteller haftet in keinem Fall fiir Mangel, die durch fehlerhafte Manipulation, Installation oder den nicht werkseitig
durchgefiihrten Einbau elektrischer Komponenten verursacht wurden.

e Die Steuerung LumiPlus WiFi funktioniert nur als Ergdnzung zum LumiPlus Modulator RGB, Code 27818.

o Betriebsfrequenz WiFi/BLE: 2,4 GHZ.

4. ELEKTROINSTALLATION UND KONFIGURATION
Es gibt zwei Betriebsmodi: Verbindung mit einem lokalem WiFi-Netzwerk und eine Access Point-Verbindung.

MODUS VERBINDUNG LOKALES WiFi-NETZWERK
75813 VOouT
A. VERBINDUNGSSCHEMA LOKALES WiFi-NETZWERK 75814 VIN =230Vac 50Hz / 60Hz
VIN VIN VouT
“ e ekl 76109 VIN =110Vac 50Hz/60Hz

===
| T—

wwwwwwwwwww — N
- sl i\. 12Vac
vour | |
Transformador —
Transformer | -
AN
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B. KONFIGURATION IM MODUS VERBINDUNG MIT EINEM LOKALEN WiFi-NETZWERK
- Die Applikation LumiPlus LED von Google Play oder Apple Store herunterladen.

iPhone/iPAD Applikation:

www.lumiplusled-ios.astralpool.com

- Eine Bluetooth-Verbindung des Mobilgeréts herstellen.

- Die Applikation LumiPlus LED ausfiihren.

Android (Google) Applikation:
www.lumiplusled-android.astralpool.com

Nosm & 123 -

Select a device

Searching for devices on the local network...

Demo mode

Set up anew device

Nosm &

< Bluetooth devices

LumiplusWiFi

1635 -

Nosi = 16:35

Device set-up

Select a WiFi network &

EMPSOLIGINA

SACOPA_FREE

Poltank-3

POLTANK2_FREE

MOVEX

MOVEX

SACOPA_FREE

MOVEX

MOVEX

Nosi = 633

Device set-up
Customize the device

Name of the device

Device encryption

Skip.

Ein neues Gerat konfig-
urieren

Geréate gefunden. Lumi-
Plus WiFi auswahlen.

Das gleiche WiFi-Netzw-
erk auswahlen, mit dem
Ilhr Handy bzw. Tablet
verbunden ist.

Optional: Name und
Passwort fur das Geréat
LumiPlus WiFi RGB
angeben.

RESET-Taste fur 5 Sekunden gedriickt halten, damit das Gerat mit den werkseitigen Parametern neu startet.

MODUS ACCESS POINT-VERBINDUNG

A. VERBINDUNGSSCHEMA IM MODUS ACCESS POINT

Transformador
Transformer
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C. KONFIGURATION IM MODUS ACCESS POINT
- Die Applikation LumiPlus LED von Google Play oder Apple Store herunterladen.

iPhone/iPAD Applikation: Android (Google) Applikation:
www.lumiplusled-ios.astralpool.com www.lumiplusled-android.astralpool.com

& e
Ei' okcrial;

- Mobiltelefon oder Tablet mit dem WiFi SSID LumiPlusLED-Netzwerk verbinden. Das Zugriffspasswort lautet 123456789.
- Falls das LumiPlusLED-Netzwerk nicht erkannt wird, die RESET-Taste fiir 5 Sekunden gedriickt halten und den Vorgang
vom vorherigen Punkt wiederholen.

Im Modus Access Point haben das Mobiltelefon bzw. Tablet keine Internetverbindung.

5. ALLGEMEINE FUNKTIONSWEISE DER APPLIKATION LUMIPLUS LED

e e =] [res= e =] [eom e =] [eee e =) [feo= e =
Select a device " ASTRALPOOL Al " ASTRALPOOL Al " ASTRALPOOL Al
Searching for devices on the local network... 3" s
ASTRALPOOL

@ 0o

Select the color

Q00000000 Q
Ein Geréat aus der Liste Hauptment. Aus- Drehen Sie das Rad,  Farbsequenzen aus- Die Zeit auswahlen
auswahlen. wahlen: Farben, um die Farbe auszu-  wahlen und Farbwech- zum Ausschalten der
Sequenzen, Timer und  wahlen. sel-Geschwindigkeiten. S_POtS- Im_OFF—Modus
Ausschalten des Spots. wird der Timer deak-
tiviert.

6. WARTUNG:
Fur das Produkt ist keinerlei Wartung erforderlich; sollten Sie feststellen, dass es nicht korrekt funktioniert, wenden Sie
sich bitte an unsere Kundendienstabteilung.
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PORTUGUES

IMPORTANTE: O manual de instrugdes que tem nas maos contém informagdes fundamentais sobre as medidas de segu-
ranca a tomar ao efetuar a instalag&o e a colocag@o em funcionamento. Por isso, é imprescindivel que, tanto o instalador

como o utilizador leiam as instrucdes antes de efetuar a montagem e a colocagdo em funcionamento.
Guarde este manual para futuras consultas sobre o funcionamento deste aparelho.

Para um desempenho ideal do Sistema de Controlo WiFi dos Projetores LumiPlus RGB, siga as instrucdes abaixo:

1. ADVERTENCIAS DE SEGURANCA:

® Os trabalhos de instalagcdo, montagem e manutengdo devem ser realizados por pessoal qualificado.

e O instalador tem a obrigagdo de cumprir todas as normas de seguranca vigentes durante a montagem, instalacéo e
colocagao em funcionamento do produto.

® Deve-se evitar entrar em contacto com a tens&o elétrica. Qualquer manuseamento deve ser realizado com o dispositivo
desligado da rede.

® O instalador e o utilizador devem respeitar as normas vigentes em matéria de prevengdo de acidentes.

® Qualquer alteragdo ao produto exigird o consentimento prévio do fabricante.

® As normas IEC / HD 60364-7-702 devem ser cumpridas: Regras para instalagdes e locais especiais. Piscinas e fontes.

2. CONTEUDO DA EMBALAGEM:

75813 | 75814 | 76109

LumiPlus WiFi + Access Point LumiPlus WiFi + Access Point LumiPlus WiFi + Access Point (USA)
+ LumiPlus Modulador RGB + LumiPlus Modulador RGB (USA)

Folheto de garantia Folheto de garantia Folheto de garantia

Manual de instrugdes LumiPlus | Manual de instrugdes LumiPlus WiFi | Manual de instrugdes LumiPlus WiFi
WiFi

Manual de instrugdes Modulador | Manual de instrugdes Modulador RGB
RGB

3. CARACTERISTICAS GERAIS:

* O fabricante nao sera responsavel por quaisquer defeitos causados por manipulacéo incorreta, instalacao ou incorporacao
de componentes elétricos que nao tenham sido efetuados nas suas instalagdes.

e O controlador LumiPlus WiFi apenas pode funcionar como um complemento do LumiPlus Modulador RGB, cdédigo
27818.

® Frequéncia de funcionamento WiFi/BLE: 2,4 GHZ.

4. INSTALACAO ELETRICA E CONFIGURACAO
Existem dois modos de funcionamento: Ligagdo a uma rede WiFi local e ligac@o Access Point.

MODO LIGACAO REDE WiFi LOCAL
75813 VOUT
A. ESQUEMA DE LIGAGAO A UMA REDE WiFi LOCAL 75814 VIN =230Vac 50Hz / 60Hz
VIN VIN v OUT
76109 VIN =110Vac 50Hz/60Hz

L\ \ 12Vac

Transformador —
Transformer
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B. CONFIGURACAO NO MODO DE LIGAGCAO A UMA REDE WiFi LOCAL
- Descarregue a aplicagdo LumiPlus LED no Google Play ou na Apple Store.

Aplicac&o para iPhone / iPad:

www.lumiplusled-ios.astralpool.com

- Conecte o Bluetooth do dispositivo mével.
- Execute a aplicagdo LumiPlus LED.

Aplicagéo para Android (Google):

www.lumiplusled-android.astralpool.com

Nosm & 123 -

Select a device

Searching for devices on the local network...

Demo mode

Set up anew device

Nosm & 16:35 -

< Bluetooth devices

LumiplusWiFi

Nosi = 16:35 -

Device set-up

Select a WiFi network &

EMPSOLIGINA

SACOPA_FREE

Poltank-3

POLTANK2_FREE

MOVEX

MOVEX

SACOPA_FREE

MOVEX

MOVEX

Nosi = 633

Device set-up
Customize the device

Name of the device

Device encryption

Skip.

Configure um novo
dispositivo

Dispositivos encontrados.
Selecione LumiPlus WiFi

Selecione a mesma rede
WiFi a que o telemdvel ou
tablet esta ligado.

Opcional: Atribua um
nome e uma pala-
vra-chave ao dispositivo
LumiPlus WiFi RGB.

Ao premir o botdo RESET durante 5 segundos, o dispositivo é reiniciado com as configuracdes de fabrica.

MODO LIGACAO ACCESS POINT

A. ESQUEMA DE LIGAGAO NO MODO ACCESS POINT

Transformador
Transformer
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C. CONFIGURAGAO NO MODO ACCESS POINT
- Descarregue a aplicagdo LumiPlus LED no Google Play ou na Apple Store.

Aplicacéo para iPhone / iPad: Aplicagdo para Android (Google):
www.lumiplusled-ios.astralpool.com www.lumiplusled-android.astralpool.com

; _ x :i.;_-:‘-.l'é..
- Ligue o seu telemdvel ou tablet a rede WiFi SSID LumiPlusLED. A palavra-chave de acesso é 123456789.
- Se a rede LumiPlusLED nao for detetada, carregue no botdo Reset durante 5 segundos e repita o processo do ponto

anterior.

No modo Access Point, o telemével ou tablet n&o terd ligagcdo a Internet.

5. FUNCIONAMENTO GERAL DA APLICACAO LUMIPLUS LED

CETES =] | [Fosm = = | [esm= = | [resm= = =] [Fosm= e =

Select a device ® ® ®
‘Searching for davices on the local network... 9
ASTRALPOOL

LumiPlus LED

@ @ s

Select the color

(-X 11 lelelelele] - ]
meroEzn
o v ® ® ® ® ® @
Selecione um dispositi- Menu principal. Gire a roda para sele-  Selecionar sequéncias Selecio_nar o tempo
vo da lista. Selecionar: Cores, se- cionar a cor. de cores e a velocidade de desligamento dos

de mudanga de cor.  focos. No modo OFF,
o temporizador é
desativado.

quéncias, temporizador
e desligamento dos
focos.

6. MANUTENGCAO:
O produto nao precisa de nenhum tipo de manutengdo. Se verificar que ndo esta a funcionar corretamente, contacte o

nosso departamento de apoio ao cliente.
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EANHNIKA

ZHMANTIKO: To €yXelpibio o8nyuwv mou Kpotdte ota Xépla cog mepléxel Baoikég MANPodopieg OXETIKA ME Ta pETPA
aodaleiog rou npénet va AapBdvovtal Katd thv eykatdotach kot tn Oéon o Asttoupyia. Enopévwg, eival anapaitnto téco

0 EYKATACTATNG 600 KAl 0 XpHotng va StaBdoouv Tig 0dnyieg tpv and tnv eykatdotaon Kat tn 0£on o Asttoupyia.
DuAagte auto To eyxeLpidio yia peAAOVTIKR avadpopd OXETIKA HE T AELTOUPYIa AUTIG TNG GUCKEUNG.

Ma BéAtotn anodoon tou cuotipatog eAéyxou WIFi tou BurteonpoPforéa LumiPlus RGB, akoAouBrote Tig
TAPAKATW 08Nyieg:

1. MPOEIAOMNOIHZEIZ AZDAAEIAL:

e Ol EPYAOIEG EYKATAOTAONG, OUVOPUOAOYNONG KL CUVIAPNONG TIPEMEL VA EKTEAOUVTOL OO €EELBLKEVUEVO
TIPOCWITLKO.

o E{vOlL UTTOXPEWON TOU EYKATAOTATN VA SUHOPPWVETAL e GAOUG TOUG LOXUOVTEG KAVOVLOHOUG aodaleiag KaTd th
ouvapuoAdynon, Thv eykatdotoon kat tn B€on og Aettoupyia Tou mpoiovTog.

o Mpémnel va anodevyetal n emadn Le NAEKTPIKA TAon. OMoLooSNTOTE XELPLOMOG TIPETIEL VAL TIPAYLOTOTIOLETAL [UE
TN GUOKeLH armoouvSedepévn amod To SikTuo.

e O EYKATOOTATNG KAL O XPAOTNG TIPEMEL VO CUUMOPGWVOVTOL HE TOUG LOXUOVTEG KOVOVIOUOUG TPOANYING
ATUXNHATWV.

o [Lo. OOLASTIOTE TPOTIOTIOINGN TOU TPOLOVTOG ATTALTELTAL N TTPONYOUHEVN CUYKATAOEDN TOU KATAOKELAOTH.

o Mpénel va tnpouvtal ta npdtuna IEC / HD 60364-7-702: Kavoveg yla L8IKEG EYKATOOTAOELG Kol TOMOBEGIEC.
Moiveg kat owtpBavia.

2. TO NEPIEXOMENO TH> >YZKEYAZIAZ:

75813 | 75814 | 76109

LumiPlus WiFi + Access Point LumiPlus WiFi + Access Point LumiPlus WiFi + Access Point (USA)
+ LumiPlus Modulator RGB + LumiPlus Modulator RGB (USA)

OuAAadLo eyyunong ®uAradio eyyunong OuAAadLo eyyunong

Eyxelpiblo odnytwv LumiPlus WiFi | Eyxelpidio odnywwv LumiPlus WiFi | Eyxepidio odnyuwv LumiPlus WiFi

Eyxelpidlo odnywwv Atapopdwtng | Eyxelpidio odnywwv Atapopdwtng RGB
RGB

3. TENIKA XAPAKTHPIZTIKA:

¢ O KOTAOKELAOTNG SEV EVBUVETAL yLOL TUXOV EAATTWHATA TIOU 0deIAoVTaL O AKATAAANAO XELPLONO, EYKATATTAON N
EVOWUATWON NAEKTPLKWY EEAPTNUATWY TIOU SEV £XOUV TIPAYUATOTOLNOEL OTLG EYKATAOTACELG TOU KOATOOKEUQLOTH.

o O gheyktrg LumiPlus WiFi puropei va Aettoupynoet povo wg cuprAipwua tou LumiPlus RGB Modulator, kwdikdg
27818.

e Juxvotnta Aettoupyiag WiFi/BLE: 2,4 GHZ.

4. HAEKTPIKH ETKATAXTAZH KAl AIAMOPOQIH
Yndpyouv dVo tpomot Asttoupyiag: TUvbeon og Tomko diktuo WiFi kat cuvdeon Access Point.

AEITOYPTIA ZJYNAEZHZ 3E TOMIKO AIKTYO WiFi
A. AIATPAMMA $YNAESH3 3E TOMIKO AIKTYO WiFi 75813 vout
VIN VIN 75814 VIN =230Vac 50Hz / 60Hz
® “ dhee T LLg Eeee ]
s B} vout
76109
« [T | E VIN =110Vac 50Hz/ 60Hz
—
******* il ?‘I'w N N\ 12Vac
vout g | |
Transformador |
Transformer { A
-
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B. AIAMOP®QZH 2E AEITOYPTIA £YNAESHE 3E TOMIKO AIKTYO WiFi
- KateBaote tnv epappoyr) LumiPlus LED and to Google Play } to Apple Store.

Eg@apuoyn yia iPhone / iPad:
www.lumiplusled-ios.astralpool.com

- Zuvbéote to Bluetooth tng KVNTAG CUOKELNAG,.
- Ekteléote tnv edappoyn LumiPlus LED.

E@apuoyn ywa Android (Google):

www.lumiplusled-android.astralpool.com

Nosm & 123 -

Select a device

Searching for devices on the local network...

Demo mode

Set up anew device

Nosm & 16:35 -

< Bluetooth devices

LumiplusWiFi

Nosi = 16:35 -

Device set-up

Select a WiFi network &

EMPSOLIGINA

SACOPA_FREE

Poltank-3

POLTANK2_FREE

MOVEX

MOVEX

SACOPA_FREE

MOVEX

MOVEX

ALapopdwon LG veag
GUOKEUNG

Bp&bnKav CUOKEUEG.
ErtAé€te LumiPlus WiFi

Ermu\é€te to (810 Siktuo WiFi
oto omnolo eivat ouvSedepévo
TO KWNTO TNAédwvo f to
tablet.

Nosi = 633

Device set-up
Customize the device

Name of the device

Device encryption

Skip.

Mpoatpetikd: AwoTe €va
ovopa Kat évav KwdLKo
npdoBaong oTn CUCKELN
LumiPlus WiFi RGB.

Matwvtag to koupri RESET yla 5 S€UTEPOAEMTA, N CUCKEU EMAVEPXETOL OTLG EPYOOTACLAKEG PUOLIOELG.

AEITOYPIIA YYNAEYHY JHMEIQY MPO3BASHY

A. AIATPAMMA 2YNAEXHX 2E AEITOYPTIA ZHMEIOY MPO2BAHX

Transformador
Transformer
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C. AIAMOP®QSIH ZE AEITOYPTIA ZHMEIOY MPO2ZBAZHX
- KateBdote tnv epappoyn LumiPlus LED arno to Google Play fj to Apple Store.

Eapuoyr yia iPhone / iPad: E@apuoyn yia Android (Google):
www.lumiplusled-ios.astralpool.com www.lumiplusled-android.astralpool.com

- Juvbéate to KNt oog tnAédwvo N To tablet oag oto Siktuo LumiPlusLED SSID WiFi. O kw8kog mpdoBaocng sivat 123456789.
- EGv ev evromiotel to Siktuo LumiPlusLED, matrjote to koupri Reset yia 5 deutepolernta kat emavaidfete tn Stadikacio mou
TEPLYPAdETAL OTO TTPONYOUEVO onueio.

St Aettoupyia Access Point to kvntd tTnAédpwvo N To tablet Sev Ba éxel cUvdeon oto Sladiktuo.

5. TENIKH AEITOYPTIA THZ EQAPMOTIHS LUMIPLUS LED

Nosm = w3 ] [Fosm= = | [Fesm= = | [Fosm= = =] [Fosm= = -

Select a device " ASTRALPOOL Al " ASTRALPOOL Al " ASTRALPOOL Al

‘Searching for devices on the local network... .
ASTRALPOOL
e 150 [
o
Speed
@0

Select the color ect
[-X I 16 0Q

SEs % @ % @ % @

Emé€te pa Kuplwe pevou: Emlé€te: Mupiote Ttov tpoxd oto Emhétte aMnhouyiec EMAéEte v wpa yia

ouoKeLH)  TNG  Alotacg. Xpwuata, — akoAouBiec, emAEETe TO xpwpA. XPwHATWY Kot TaxUtntag V& OBAcETe Ta dwtaL.
XPOVOSLAKOTITNG Kot aA\ayAG XPWHATOC. St Aewoupyla  OFF,
amevepyornoinon Twv T0 temporizier  elvat
T(POPOAEWV. OTEVEPYOTIOUNHEVO.

6. ZYNTHPHZH:
To npoidv Sev amnattel kavevdg eidoug ouvtipnon, edv dlamotwoete OtL Sev Aettoupyel owOTd, MAPAKANOVUKE ETUKOWWVHOTE e

TO TUAHA €§UMNPETNONG TTEAQTWV Hag.
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